
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 10 december 1998;
Gelet op het besluit van 11 december 1995 van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de

administratieve en begrotingscontrole, inzonderheid op artikel 17;
Op de voordracht van de Minister tot wiens bevoegdheid het onderwijs voor sociale promotie behoort;
Gelet op de beraadslaging van 14 december 1998 van de Regering,

Besluit :

Artikel 1. Een globale dotatie van 10 788 229 frank aan te rekenen op het krediet ingeschreven in de basisallocatie
01.01, activiteitenprogramma 70, organisatie-afdeling 56 van de begroting van de Franse Gemeenschap, uitgaven van
het Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming, begrotingsjaar 1999, wordt toegekend aan de inrichtingen voor
onderwijs voor sociale promotie, georganiseerd door de Franse Gemeenschap.

Art. 2. De bij artikel 1 bedoelde dotatie is bestemd om de verwezenlijking te dekken van de projecten bedoeld bij
artikel 1, 1° van het besluit van 14 december 1998 van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende goedkeuring
van de lijst van de actieprojecten voor positieve discriminatie, overeenkomstig artikel 58 van het decreet van
30 juni 1998 dat erop gericht is alle leerlingen gelijke kansen op sociale emancipatie te geven, onder meer door de
invoering van maatregelen voor positieve discriminatie.

Art. 3. Het gedeelte van de bij artikel 1 bedoelde toelage dat overeenstemt met de uitgaven die het gevolg zijn van
de toepassing van artikel 55, 2° van voormeld decreet van 30 juni 1998 wordt aan de begunstigde inrichtingen voor
onderwijs voor sociale promotie in één schijf uitbetaald bij de ondertekening van dit besluit.

De uitgaven voortvloeiend uit de toepassing van artikel 55, 1° van voormeld decreet van 30 juni 1998 worden
rechtstreeks uitgetrokken op de basisallocatie bedoeld bij artikel 1.

Art. 4. Op het einde van de projecten bedoeld bij artikel 2 en wat de bij artikel 3, lid 1 bedoelde uitgaven betreft,
moeten de begunstigde inrichtingen voor onderwijs voor sociale promotie binnen de drie maanden de volgende
bescheiden laten geworden aan de Dienst voor het onderwijs voor sociale promotie van de algemene Directie van het
niet -verplicht onderwijs, Rijksadministratief Centrum, Pachecolaan 19, bus 0, bureau 4007, te 1010 Brussel.

1° de gedetailleerde rekening, in tweevoud, van de bij artikel 3, lid 1 bedoelde uitgaven;

2° de bewijsstukken betreffende al de uitgaven bedoeld bij 1°. Die stukken moeten in tweevoud opgemaakt
worden en in chronologische orde opgenomen op een verzamelstaat eveneens in tweevoud opgesteld.

De begunstigde inrichtingen moeten de originele stukken bedoeld bij 1° en 2° bewaren en die ter beschikking
houden van de verificatiedienst.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1999.

Art. 6. De Minister tot wiens bevoegdheid het onderwijs voor sociale promotie behoort, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 december 1998.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Begroting, Financiën en Ambtenarenzaken,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

c

[99/29239]F. 99 — 3384
21 DECEMBRE 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française approuvant le dossier de

référence intitulée « agent de maintenance en électromécanique » (code 218000S20D1) classée au niveau
de l’enseignement secondaire supérieur de l’enseignement de promotion sociale

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du Conseil de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale, notamment l’article 137;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 juillet 1995 portant règlement de son
fonctionnement et en particulier l’article 2, § 4b;

Vu l’avis de la Commission de concertation de l’enseignement de promotion sociale du 2 octobre 1998;
Sur proposition du Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de la section intitulée « ainsi que les dossiers de référence des unités
constitutives de cette section sont approuvés.

Cette section est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur.

Les unités constitutives de cette section sont classées au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de
transition hormis l’unité « épreuve intégrée » qui est classée au niveau secondaire supérieur de qualification.

Art. 2. La transformation progressive des structures existantes concernées commence au plus tard le
1er janvier 2000.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 21 décembre 1998.

Art. 4. Le Ministre ayant l’enseignement de promotion sociale dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 21 décembre 1998.
Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE
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VERTALING
[99/29239]N. 99 — 3384

21 DECEMBER 1998. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot goedkeuring van het
verwijzingsdossier van de afdeling betiteld « beambte voor het onderhoud inzake electromechanica »
(code 218000S20D1) gerangschikt in het hoger secundair niveau van het onderwijs voor sociale promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 16 april 1991 van de Raad van de Franse Gemeenschap houdende organisatie van het
onderwijs voor sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van 18 juli 1995 van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende regeling van haar
werking en inzonderheid op artikel 2, § 4b.

Gelet op het advies van 2 oktober 1998 van de Overlegcommissie voor het onderwijs voor sociale promotie;
Op de voordracht van de Minister van Begroting, Financiën en Ambtenarenzaken,

Besluit :

Artikel 1. Het verwijzingsdossier van de afdeling betiteld « beambte voor het onderhoud inzake electro-
mechanica » alsook de verwijzingsdossiers van de samenstellende eenheden van die afdeling worden goedgekeurd.

Die afdeling wordt gerangschikt in het niveau van het hoger secundair onderwijs.

De samenstellende eenheden van deze afdeling worden gerangschikt in het niveau van het hoger secundair
overgangsonderwijs, behoudens de eenheid « geïntegreerde proef » die in het hoger secundair kwalificatieniveau
wordt gerangschikt.

Art. 2. De geleidelijke verandering van de betrokken bestaande structuren vangen uiterlijk 1 januari 2000 aan.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 21 december 1998.

Art. 4. De Minister tot wiens bevoegdheid het onderwijs voor sociale promotie behoort, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 1998.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Begroting, Financiën en Ambtenarenzaken,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

c

[99/29034]F. 99 — 3385
22 DECEMBRE 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française approuvant le dossier de référence

de l’unité de formation « Informatique - Initiation à la Gestion des données » (code 754400U21D1) classée au
niveau de l’Enseignement secondaire supérieur de transition de l’Enseignement de promotion sociale de
régime 1

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du Conseil de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale, notamment l’article 137;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 juillet 1995 portant règlement de son
fonctionnement, en particulier l’article 2, § 4b;

Vu l’avis de la Commission de concertation de l’Enseignement de promotion sociale du 2 octobre 1998;
Sur proposition du Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de l’unité de formation « Informatique - Initiation à la gestion des données »
est approuvé.

Cette unité de formation est classée au niveau de l’Enseignement secondaire supérieur de transition

Art. 2. La transformation progressive des structures existantes concernées commence au plus tard le 1er jan-
vier 2000.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 22 décembre 1998.

Art. 4. Le Ministre ayant l’Enseignement de promotion sociale dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 22 décembre 1998.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE
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